Pontificia Universita Gregoriana Pontifical Gregorian University

Facolta di Teologia Faculty of Theology
Anno accademico 20 - 20 Academic year 20 —-20
Scelta delle lingue bibliche ed ecclesiastiche Choice of biblical and ecclesiastical languages
Cognome/Surname: Nome/Christian name:
Collegio/College: (Pre-)Matricola:

In conformita con gli altri documenti accademici ufficiali presentati, attesto che ho gia conseguito i corsi
di/In accordance with the other official academic transcripts that | have submitted, | hereby attest that |
have already passed:

o Latino | o Latino 11 o Greco |

Il Programma degli studi statutario iscrive automaticamente ogni studente a Latino | — Latino Il — Greco |
in italiano. 1l corsol/i corsi di lingue bibliche ed ecclesiastiche che intendo invece frequentare in questo anno
accademico da inserire nel mio Piano di Studi sono/The statutory Program of studies signs up each student
automatically for Latino | — Latino Il — Greek | in Italian. The biblical and ecclesiastical language course(s)
that | would like to attend instead this academic year (to be kindly inserted in my Program of studies), are:

o Latin language I - | semester
o Latin language II - I semester

o Greek I - | semester

0 Ebraico I - | semestre
o Ebraico II - 1l semestre
0 Greco II - Il semestre
o Greek Il - 11 semester
o Greco III - Il semestre
0 Greco IV - | semestre
o Latino HI - | semestre

o Latino Ecclesiastico — Il semestre.

NB: Se Lei sceglie di approfondire ora il latino o il greco oltre al Latino Il e al Greco |, allora dovra dare
I’esame di qualificazione; vi sara automaticamente iscritto dalla Segreteria di Facolta alla sessione prima
dell’inizio del semestre nel quale si pensa di seguire il corso/If you choose to pursue Latin and Greek now
beyond Latin Il and Greek I, you must take the qualifying exam; you will be automatically signed up by the
Faculty of Theology’s Secretariat for the exam session just prior to the semester where the class takes place.

Roma,

(gg/mm/anno) (dd/mm/year) (Firma dello studente) (Student’s signature)




